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Manfred Hausmann,
La knabino sur la lotusa lago
tradukita de Manfred Retzlaff

La verd’ de I’ rob’, de la folioj,
apenail distingeblas gi.
Samkiel floro inter floroj
knabin’ aperas tiu &i.

Apenal mi §in ja malkovrus,
se ne eksonus kant’ de 8i.
Tranagi tra I’ lotusoj tie
boaton $ian vidas mi.

Traduko de la Germana poemo “Das Mddchen auf dem Lotus-See” de MANFRED HAUSMANN (x1898-09-
10 — 11986-08-06) en Esperanton de MANFRED RETZLAFF (%x1938-11-04) en 20153-07.11.
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